IV DominGO DA QQUARESMA
(Dosinco LETARE)

A J:Jior cegueim. P

Ao operar o milagre da cura de um cego de nascenga, Nosso
Senhor Jesus Cristo mostra que hd cegueira pior que a dos olhos
corporais: a da alma, que impede o desenvolvimento da luz
sobrenatural infundida em nossas almas pelo Batismo.

E quem lhe abriu os olhos também ndo sabemos. Interrogai-o, ele ¢ maior de idade,
ele pode falar por si mesmo™. ** Os seus pais disseram isso, porque tinham medo das
autoridades judaicas. De fato, os judeus i tinham combinado expulsar da comunidade
quem declarasse que Jesus era o Messias. * Foi por isso que seus pais disseram: “E
maior de idade. Interrogai-o a ele”. ** Entdo, os judeus chamaram de novo o homem que
linha sido cego. Disseram-lhe: “Did gloria a Deus! Nos sabemos que esse homem ¢ um
pecador”. * Entdo ele respondeu: “Se Ele € pecador, ndo sei. 56 sei que eu era cego e
agora vejo”. * Perguntaram-lhe entdo: “"Que € que Ele te fez? Como e abriu os olhos?”
*"Respondeu ele: "Eu jd vos disse, e ndo escutastes. Por que quereis ouvir de novo? Por
acaso quereis tornar-vos discipulos d'Ele?” ** Entdo insultaram-no, dizendo: “Tu, sim,
és discipulo d’Ele! N6s somos discipulos de Moisés. ** Nds sabemos que Deus falou a
Moisés, mas esse, ndo sabemos de onde €”. *° Respondeu-lhes 0 homem: “Espantoso!
Vos ndo sabeis de onde Ele é? Mo entanto, Ele abriu-me os olhos! *' Sabemos qgue Deus
ndo escula os pecadores, mas escuta aquele que € piedoso e que [az a sua vontade.
* Jamais se ouviu dizer que alguém tenha aberto os olhos a um cego de nascenca. ** Se
este homem ndo viesse de Deus. ndo poderia fazer nada”. ** Os fariseus disseram-lhe:
“Tu nasceste todo em pecado e estds nos ensinando?” E expulsaram-no da comunidade.
* Jesus soube que o tinham expulsado. Encontrando-o, perguntou-lhe: “Acreditas no
Filho do Homem?” ** Respondeu ele: "Quem ¢, Senhor, para que eu creia n'Ele?” *7 Jesus
disse: "Tu O estds vendo; € Aguele que estd falando contigo™. Exclamou ele: ** "Eu creio,
Senhor!” E prostrou-se diante de Jesus. # Entdo, Jesus disse: “Eu vim a este mundo para
exercer um julgamento, a fim de que os que ndo veem, vejam, € 05 que veem se lornem
cegos”. “" Alguns fariseus, que estavam com ele, ouviram isto e lhe disseram: “Porven-
tura, também nés somos cegos?” *' Respondeu-lhes Jesus: “Se [dsseis cegos, ndo lerieis
culpa; mas como dizeis: "Nos vemos’, 0 vosso pecado permanece” (Jo 9, 1-41).
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| - O Domingo “LETARE” TRAZ-NOS UMA
JUBILOSA ESPERANCA

"% através da contemplagio do bem, do verdadeiro e do
belo existente nas criaturas.

Esse magnifico dom ¢é simbolo de outro mais precioso, re-
lativo & vida da graca. Nao vemos a Deus fisicamente, mas Ele
estd presente em toda parte. Embora possamos, pela logica, de-
monsirar sua existéncia, nao nos € possivel vé-Lo com os olhos
carnais, mas sim aderirmos
a Ele com o auxilio da luz
da graca que ilumina a in-
teligéncia, inclina a vonta-
de ao bem e ordena nossa
sensibilidade. Sem o dom
de Deus que € a virtude
da fé, nada conseguimos
ver nem aceitar no campo
sobrenatural. Entretanto,
como afirma o padre Royo
Marin, “ao revelar-nos sua
vida intima e os grandes
mistérios da graca e da
gloria, Deus nos faz ver as
coisas, por assim dizer, do
seu ponto de vista divino,
tal como Ele as vé".!

Em sentido figurado,
poderiamos dizer que nas-
cemos com os olhos venda-

Em sentido figurado, poderiamos dizer que

nascemaos com os olhos vendados dos e o Batismo nos arran-
& o Batismo nos arranca essa venda ca a venda. Nao nhstantc,

e na Terra vemos a Deus em
greja de Santa Mara, Kitchener {Canada)

1) ROYO MARIN, OF, Antonio. Teologia Moral para seglares. 7.ed. Madrid: BAC,
1996, v.1, p.281.
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sombras, ou seja, ndo podemos vé-Lo como Ele é. Explica-nos
isso com clareza Mons. Cuttaz: “Encontra-Se Ele diante de nos
com toda a sua infinita beleza, pois esta em toda parte, espe-
cialmente na alma do justo. Um pouco, nos O conhecemos por
sua acao, mas nao O vemos: falta-nos uma luz, um instrumento
de visio sobrenatural. E a graca que nos proporcionara isso no
Céu, dentro desse lumen gloriee — luz da gloria —, da qual sera
o principio™.?

Nesta vida terrena, temos na alma apenas uma semente de
visdo beatifica. Mas, ao passarmos para a eternidade, ela se de-
senvolverd como uma arvore, ¢ desaparecerdo por completo os
véus que cobrem a fé e a esperanca, e veremos a Deus face a face.

A Liturgia do 42 Domingo da Quaresma, Domingo da Ale-
gria, nos traz a jubilosa esperanca da plena posse dessa visao.

Il - LIM HOMEM QUE VIVIA
NAS TREVAS FISICAS E ESPIRITUAIS

Jesus € ao mesmo tempo Homem, embora sem personalidade
humana, e Deus, unindo hipostaticamente a natureza divina e a
humana na Segunda Pessoa da Santissima Trindade.

Analisando a finalidade do Evangelho de Sao Joao, co-
menta o padre Tuya: “Quis-se notar nele uma certa tendéncia
polémica contra o fato de querer separar o Homem de Deus”.?
E acrescenta mais adiante: “Num aspecto, a imagem de Cristo
aparece delineada com tracos sublimes: € Deus. [...] Mas mostra
que Ele é também Homem. [...] Na imagem do Deus-Homem,
Joao nao se limita a especular; relata a historia e revela os atos

divinos e humanos”™.!

2) CUTTAZ, Francois Joseph. Nuestra vida de gracia. Sus esplendores, sus riguezas. (El
Justo). Madrid: Studium, 1962, p.28-29,

3) TUYA, OF Manuel de. Biblia comentada. Evangelios. Madrid: BAC, 1964, v\, p.941.

1) 1dem, p.946.
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O trecho do Evangelho deste domingo apresenta Nosso Se-
nhor pouco depois de sair do Templo, onde acabara de ter uma
das mais ardentes polémicas com os fariseus, encerrada por Ele
com uma solene declaracio de sua divindade, ao afirmar com for-
mula de juramento: “Em verdade, em verdade vos digo, antes que
Abraao fosse, Eu sou” (Jo 8, 58). Os fariseus “pegaram entdo em
pedras para Lhas atirar” (Jo 8, 59). Tinham a intencao de mata-
-Lo, mas ndo conseguiram, pois Ele Se esquivou e saiu do Tem-
plo, “porque ainda nio era chegada sua hora” (Jo 8, 20).

Logo apos essa dramatica cena, Jesus fez diante de todo o
povo o estrondoso milagre que servird para confirmar a veraci-
dade de suas palavras a respeito de sua sobrenatural origem.

Cristo d'fspds tudo para sua g.f-:irfu

Naquele tempo, ' ao passar, |esus viu um homem cego de
nascenca. * Os discipulos perguntaram a Jesus: “Mestre, quem
pecou para que nascesse cego: ele ou os seus pais?” * Jesus
respondeu: “Nem ele nem seus pais pecaram, mas isso Serve para
que as obras de Deus se manifestem nele. * £ necessdrio que nos
realizemos as obras d"Aquele que Me enviou, enguanto € dia.
Vem a noite, em que ninguém pode trabalhar. * Enquanto estou no
mundo, Eu sou a Luz do mundo™.

A crenca de que os males fisicos eram sempre consequén-
cia de algum pecado estava muito arraigada nao s6 nos judeus,
mas também nos povos pagios contemporineos de Cristo. “Em
diversas ocasioes” — escreve Fillion — “o proprio Jesus parecia
ter considerado como castigo do pecado algumas das enfermi-
dades por Ele curadas”.® E Sdo Jodo Crisostomo® observa que
certa feita, depois de haver curado um paralitico, Ele o adver-
tiu: “ja nao peques, para nio te acontecer coisa pior” (Jo 5, 14),
dando a entender assim que o pecado havia sido causa daquela
doenca.

5) FILLION, Lovis-Claude. Vida de Nuestro Sefor Jesucristo. Vida priblica. Madrid:
Rialp, 2000, v.I1, p.358-359,

6) Cf. SAO JOAD CRISOSTOMO. Homilia LV, n.1. In: Homilias sobre el Evangelio
de San Juan (30-60). Madrid: Ciudad Nueva, 2001, v.I1, p.273.
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No presente caso, porém, declara taxativamente o Mestre
que essa cegueira foi permitida desde toda a eternidade, para dar
ensejo 4 manifestacao de seu poder divino sobre a natureza. E,
como veremos pouco abaixo, esse milagre foi também a misericor-
diosa oportunidade para o cego receber a graca da conversao; jun-
to com a luz natural, veio-lhe a fé n"Aquele que € a Luz do mundo.

A diditica de um gmndl'ﬂsu mﬂugrf:

* Dito isto, Jesus cuspiu no chio, fez lama com a saliva e
colocou-a sobre os olhos do cego. 7 E disse-lhe: “Vai lavar-te na
piscina de Siloé” {que quer dizer: Enviado). O cego foi, lavou-se e

voltou enxergando.

Causa surpresa o fato
de Jesus cuspir no chao, fa-
zer lama, passar nos olhos
do doente e depois dar-lhe
ordem de ir lavar-se. Ora,
Ele poderia ter operado
esse milagre mediante um
simples olhar ou um ato de
vontade, como mais tarde
fara com outro cego — o
de Jerico — a quem Jesus
disse: “VE!” (Lc 18, 42). No
entanto, quis sarar o cego de
nascenca aplicando-lhe bar-
ro sobre os olhos e mandan-
do-o lavar-se na piscina de
Siloé. Bem observa, a este
propodsito, © mesmo Sao
Joao Crisostomo: “Cuspiu
no chiao para eles nao atri-
buirem um poder milagroso
a agua dessa piscina e para
entenderem que saiu de sua
boca a misteriosa energia

O cego, confiante na palavra de Jesus,
n&o pensou em quantas vezes ja se lavara
na piscina de Siloé, sem ser curado

Auinas da plscina de Siloé — Jerusalém
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que regenerou os olhos do cego e os abriu. E por isso que o Evan-
gelista diz: *Fez lama com a saliva’. Em seguida, para evitar que se
pensasse num poder secreto da terra, mandou-o ir lavar-se”.’

Primeiro quis o Divino Mestre que todos os circunstantes
vissem o cego com barro nos olhos, e isso, certamente, causou viva
impressao. Em seguida, ao retornar o homem curado, ficaria pa-
tente perante eles quem era o Autor da cura. Para um povo duro
de coracdo como aquele, era preciso nao haver divida a tal res-
peito. Dai ter Jesus utilizado a propria saliva, misturando-a com a
terra, duas matérias incapazes por si de operar a cura, ressaltando
provir d’Ele o poder sobrenatural. Pode-se observar que os deta-
lhes do episodio foram divinamente dispostos para produzir nos
presentes o grande efeito narrado pelo Evangelista.

Por sua vez, o cego acreditou na palavra de Jesus. Nao

pensou, por exemplo, em quantas vezes ji se lavara na piscina
de Siloé, sem se curar, nem se aquela lama poderia prejudicar

“Note-se como o cego tinha a disposicio de obedecer em tudo. Seu dnico
objetivo foi o de obedecer a quem lhe ordenava”

A cura do cego, por El Greco — Pinacoteca dos Mestres Antigoes, Dresden (Alemanha)

7} Idem, Homilia LVII, n.1, p.282-283.
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ainda mais sua saide. Comenta ainda Sao Joao Crisostomo:
“Note-se como o cego tinha a disposicao de obedecer em tudo.
[...] seu dnico objetivo foi o de obedecer a quem lhe ordenava.
Nada pode dissuadi-lo, nada constituiu obstaculo™® Ele fez exa-
tamente o que Nosso Senhor mandara, e foi recompensado.

M vontade diante do mﬂagrr patente

5 Os vizinhos e os gue costumavam ver o Cego — pois ele era
mendigo — diziam: “Nao € aguele que ficava pedindo esmola?”
? Uns diziam: “Sim, € elel” Qutros afirmavam: “Nio € ele, mas
alguém parecido com ele”. Ele, porém, dizia: “5ou eu mesmo!”
'“Entdo lhe perguntaram: “Como € que se abriram os teus
olhos?” '' Ele respondeu: “Aquele homem chamado Jesus fez
lama, colocou-a nos meus olhos e disse-me: "Vai a Silog e
lava-te’. Entdo fui, lavei-me e comecei a ver”.

"* Perguntaram-lhe: “Onde estd Ele?” Respondeu: “Nao sei”.

Um fato tdo extraordinario como este foi motivo de gran-
de sensacdo, comentarios e discussoes entre “os vizinhos e os
que costumavam ver o cego” pedindo esmolas. O sintético re-
lato evangélico ndo especifica se houve manifestacoes de entu-
siasmo, de incredulidade ou de ddio. Contudo, parece certo que
a primeira reacao de alguns foi, pelo menos, de ignorar a evi-
déncia da cura milagrosa. Indicio disso € o tom reservado das
respostas do feliz beneficiario do milagre.

Ma~fé e dureza de coragiio dos fariseus

" Levaram entdo aos fariseus o homem que tinha sido cego. '* Ora,
era sabado, o dia em que Jesus tinha feito lama e aberto os olhos
do cego. '* Novamente, entdo, lhe perguntaram os fariseus como
tinha recuperado a vista. Respondeu-lhes: "Colocou lama sobre
meus olhos, fui lavar-me e agora vejol” '* Disseram, entdo, alguns
dos fariseus: "Esse homem ndo vem de Deus, pois ndo guarda o
sdbado”. Mas outros diziam: “Como pode um pecador fazer tais
sinais?” '" E havia divergéncia entre eles. Perguntaram outra vez ao

8) Idem, p.283-284.
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cego: "E tu, que dizes daquele que te abriu os olhos?” Respondeu:
“E um profeta”. ' Entao, os judeus ndo acreditaram que ele tinha
sido cego e que tinha recuperado a vista.

A par do desentendimento instalado entre os fariseus a
proposito do acontecimento, esses versiculos tornam patentes
dois aspectos do estado de espirito deles. A ma-fé: pouco se
importando com o favor dispensado por Nosso Senhor ao in-
fortunado cego, proferem contra Ele a desgastada censura de
violacdo do sibado. E a dureza de coracao: mesmo diante da
evidéncia, negam-se a acreditar em Jesus e inquirem o mendigo,
ndo para apurar a verdade, mas na esperanca de conseguir um
testemunho hostil ao Divino Mestre. “Interrogam-no acerca da
visdo obtida, ndo para saber, mas para forjar uma caltnia e im-
por falsidade™,” comenta Sdao Tomas. O ex-cego, pelo contririo,
faz diante deles um ato de fé em Jesus: “E um profeta”.

Como se Esqul'vam 0s pul's do cego

"# Chamaram os pais dele " e perguntaram-lhes: “Este € o vosso
filho, que dizeis ter nascido cego? Como € que ele agora estd
enxergando?” *° Os seus pais disseram: “Sabemos que este € nosso
filho e que nasceu cego. *' Como agora estd enxergando, isso

nao sabemos. E quem lhe abriu os olhos também ndo sabemos.
Interrogai-o, ele € maior de idade, ele pode falar por si mesmo”.
*(Os seus pais disseram isso, porque tinham medo das autoridades
judaicas. De fato, os judeus ja tinham combinado expulsar da
comunidade quem declarasse que Jesus era o Messias. * Foi por
isso que seus pais disseram: “E maior de idade. Interrogai-o a ele”.

Nao tiveram dificuldade os pais do cego em perceber a ma-
licia e o 6dio que imperavam nesse inquérito dos fariseus. E ti-
nham motivos de sobra para temé-los, pois a expulsiao da sinagoga
poderia ter graves consequéncias no campo civil, como o desterro
e o confisco dos bens. Por isso preferiram cortar qualquer possibi-
lidade de fazer algum pronunciamento a respeito de Jesus: “Nao
sabemos, perguntai ao nosso filho, ele € maior de idade”.

9) SAO TOMAS DE AQUINO. Super loannem. C.IX, lect.2.
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Contraste entre o édio dos fariseus e a sabedoria do mendfgn

¥ Entdo, os judeus chamaram de novo o homem que tinha

sido cego. Disseram-lhe: “Da gldria a Deus! Nos sabemos

que esse homem € um pecador”. ** Entdo ele respondeu: “Se

Ele € pecador, ndo sei. 50 sei que eu era cego e agora vejo™.

1" Perguntaram-lhe entdo: "Que € que Ele te fez? Como te abriu
os olhos?” " Respondeu ele: “Eu jd vos disse, e ndo escutastes.
Por que quereis ouvir de novo? Por acaso quereis tornar-vos
discipulos d'Ele?” ** Entdo insultaram-no, dizendo: “Tu, sim, és
discipulo d'Ele! Nos somos discipulos de Moisés. ** Nds sabemos
que Deus falou a Moisés, mas esse, ndo sabemos de onde é°.

" Respondeu-lhes o homem: “Espantoso! Vds ndo sabeis de onde
Ele €7 Mo entanto, Ele abriu-me os olhos! *' Sabemos que Deus
ndo escuta os pecadores, mas escuta aquele que € piedoso e

que faz a sua vontade. * Jamais se ouviu dizer que alguém tenha
aberto os olhos a um cego de nascenca. ' Se este homem nao
viesse de Deus, ndo poderia fazer nada”. ** Os fariseus
disseram-lhe: " Tu nasceste todo em pecado e estds nos
ensinando?” E expulsaram-no da comunidade.

Grande era a contumdcia dos dirigentes da sinagoga. No-
ta-se nestes versiculos, mais uma vez, sua malévola insisténcia
na tentativa de obter do miraculado uma declaracio contra o
Senhor. “Os fariseus procuravam em sua resposta somente
um motivo para desvirtuar os fatos e negar que Cristo o havia
curado™,'" observa o padre Tuya. Mas, assistido pelo Espirito
Santo, o mendigo respondeu-lhes com acerto, tal como o pro-
prio Jesus teria feito em iguais circunstincias. “Que contraste
entre o odio, a asticia e a violéncia dos fariseus, reprimida no
inicio, mas logo depois declarada, e, de outro lado, a calma, a
habilidade e a fina ironia do mendigo que, embora vencido na
aparéncia, conseguird a vitoria!”,"' comenta bem a propdsito
Fillion. Prevaleceu a sabedoria do homem simples, fiel a graca,
sobre a pretensiosa ciéncia dos fariseus, ficando patente que o
milagre beneficiara mais profundamente a visdo da alma do que
a visao do corpo.

10) TUYA, op. cit., p.1163.
11) FILLION, op. cit., p.362.
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Quanto aos fariseus, estes reagiram de acordo com sua
obstinacdo: apos insultar com grosseria o homem que uma auto-
ridade justa deveria tratar com toda a benevoléncia, decretaram
contra ele a sentenca de excomunhao.

Uma razdo a mais para Jesus o atrair a Si com sua divina
bondade. Comenta, a esse respeito, Santo Agostinho: “Depois de
muitas coisas, foi excluido da sinagoga dos judeus aquele que era
cego e agora enxergava. Enfureceram-se contra ele e o expulsa-
ram. E era isso que temiam seus pais, conforme foi declarado pelo
Evangelista. [...] Temiam, pois, eles serem enxotados da sinagoga;
ele nao temeu e foi enxotado; os pais permaneceram nela. Mas
ele € acolhido por Cristo e pode dizer: ‘Porque meu pai e minha
mae me abandonaram’. Que acrescentou? ‘O Senhor, porém,
tomou-me sob a sua protecao’. Vem, 6 Cristo, e recebe-o; eles o

n 12

excomungaram, acolhe-o Tu. Tu, o Enviado, acolhe o excluido™.

() cerne deste rpisﬁdiﬂ

* Jesus soube que o tinham expulsado. Encontrando-o,
perguntou-lhe: “Acreditas no Filho do Homem?" ** Respondeu
ele: “Quem €&, Senhor, para que eu creia n'Ele?” ¥ Jesus disse: “Tu
O estds vendo; € Aguele que estd falando contigo™. Exclamou ele:
**“Eu creio, Senhor!” E prostrou-se diante de Jesus.

O objetivo de Sao Joao, ao narrar este episodio, era, sem
davida, tornar evidente o seguinte ponto: ao ser curado da ce-
gueira, aquele homem recebeu também a crenca na divindade
de Cristo.

A pergunta do Mestre € formulada com suprema sagaci-
dade. Em diversas ocasioes Ele Se denomina nos Evangelhos
como o Filho do Homem. Essa expressio O protegia da mali-
cia dos fariseus, que procuravam pretexto para condena-Lo,
pois podia ser interpretada tanto como “o Homem que Eu sou”,
quanto como uma denominacdo do Messias."” No fundo, Ele

12) SANTO AGOSTINHO. Sermo CXXX, n.4. In: Obras. 2Zed Madrid: BAC, 1965,
v. X, p630-631.

13) Cf. LEON-DUFOUR, 5J, Xavier (Org.). Vocabuldrio de Teologia Biblica. Petro-
polis: Vozes, 1972, p.365-366.
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dava testemunho da sua divindade
por meio de um ftitulo do qual
os fariseus nao poderiam tirar
proveito para seus insidio-
s0s ataques.

E quando respon-
deu ao mendigo com as
palavras: “Tu O estds
vendo”, fazia mencao ao
duplo beneficio que lhe
concedera: a visdo na-
tural € o dom de crer na
sua divindade. Por isso
o miraculado proclamou
sua fé prosternando-se
diante d’Ele, em atitude de
adoracao, e provavelmente
passou a acompanhar os dis-
cipulos.

E razoavel considerar
que este milagre tenha con- “Quem &, Senhor, o Filho dET '_;'jl-‘rmem-
- - ara que su crela n eke
corrido l:nuuc- para mnf}r- JEEES dis‘:e: “Tu O estés vendol”
mar na fé os proprios J\pos- Sagrado Coracao de Jesus
tolos e, ademais, lhes haver Mosteiro da Batalha (Portugal)
dado a possibilidade de ponderar o quanto vale mais a conver-

sao espiritual do que a cura da cegueira material.

A leitura do proximo versiculo nos fara entender melhor
este aspecto da questao.

A verdadeira visio

¥ Entdo, |esus disse: “Eu vim a este mundo para exercer um
julgamento, a fim de que os que ndo veem, vejam, e 0s que veem
s¢ tornem cegos”.

Emprega aqui o Divino Mestre o verbo ver em dois senti-
dos: o fisico e o espiritual. Santo Agostinho assim comenta esta
passagem: “Embora todos, ao nascer, tenhamos contraido o pe-
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cado original, nem por isso nascemos cegos; contudo, conside-
rando bem, nascemos cegos nos também. Com efeito, quem nao
nasceu cego? Cego de coracio. Mas o Senhor, que fizera ambas
as coisas, os olhos e o coracao, curou tanto uns quanto o outro™."

* Alguns fariseus, que estavam com ele, ouviram isto e lhe
disseram: “Porventura, também nos somos cegos?”

! Respondeu-lhes Jesus: “Se fosseis cegos, ndo terieis culpa; mas
como dizeis: 'Nos vemos’, o vosso pecado permanece”.

A interpelacio de alguns fariseus, Nosso Senhor respon-
de com uma impressionante increpacao. Com efeito, se, apesar
de todas as obras por Ele realizadas, alguém O considera ape-
nas de modo natural ¢ humano, sem reconhecer sua divindade,
esse €, de fato, um cego de alma, um cego de coracio. Pelo
contrario, quem padece de cegueira corporal, mas, por acao
da graca, acredita na divindade do Messias, este foi curado da
cegueira espiritual, cura incomparavelmente mais importante
que a da cegueira fisica. Pois, como afirma o Apostolo, “as coi-
sas que se veem sao temporais e as que nio se veem sao eter-
nas” (11 Cor 4, 18).

Essa € a beleza da Liturgia de hoje, ao ressaltar a maravi-
lha da visao sobrenatural.

11l - DEIXEMOS AS TREVAS DESTE MUNDO

)): em sua Epistola aos Efésios (5, 8-14), também proposta

M= 3 nossa consideracio neste Domingo da Alegria: “Ou-
trora éreis trevas, mas agora sois luz no Senhor” (Ef 5, 8).

Tendo nascido com o pecado original, de fato estaremos
em trevas para compreender o sobrenatural enquanto nao rece-
bermos a luz da graca pelo Batismo. Esta € incomparavelmente
superior a propria luz solar. “O que € o Sol para o mundo sen-
sivel, é-0 Deus para o mundo espiritual: a luz da justica e da
verdade eterna, da mais elevada formosura e do amor infinito,

14) SANTO AGOSTINHO, Sermo CXXXVL, n.l. In: Obras, op. cit., p.642,



A graca do Batismo & incomparavelmente superior & luz solar

For Qo oo S0 da Lasa-Mae dos Araulos do Evangelinc =80 Fauro

da mais pura santidade e da mais perfeita felicidade”,” afirma o

padre Scheeben.

Em nosso apostolado, esforcemo-nos, pois, em ajudar os
outros a recuperar a vista espiritual, porque, assim, poderao
contemplar os reflexos da luz divina na criacido e ordenar sua
vida em funcio desse luzeiro que € Cristo Jesus e a Santa Igreja
Catolica Apostolica Romana.

Apresentando-nos esse magnifico Evangelho sobre a luz,
no 42 Domingo da Quaresma, a Igreja nos proporciona um par-
ticular alento para avancarmos com animo resoluto na vida es-
piritual. As vezes fraquejamos, deixamo-nos arrastar por nossas
mas inclinacoes e sentimos periclitar nossa perseveranca nas
vias da santificacao. Nesses momentos, lembremo-nos da cura
do cego de nascenca e consideremos que, se Deus permitiu que
caissemos numa debilidade, Ele esta atento para intervir a qual-
quer instante e restaurar em nos a vida divina. Com as oracoes e
a mediacdo maternal de Maria, nos encontraremos purificados
para contemplar a luz do Cirio Pascal, simbolo também dessa
Luz que nos foi dada com a Ressurreicao de Cristo e que nos
vem através dos Sacramentos. <~

15) SCHEEBEN, Matthias-loseph. As maravilhas da graca divina. Petropolis: Vozes,
1952, p.147.



He':-'isurremau de Lazaro,
purE."aluﬂ-u di Bondone -
"Cappella degli

Q.CFEI"'JEQI'II F"adua :It'a.llar

Naquele tempo, "havia um doente, Lizaro, que era de Betinia, o povoado de Maria e
de Marta, sua irmd. * Maria era aquela que ungira o Senhor com perfume e enxugara
os pés com seus cabelos. O irmdo dela, Lizaro, ¢ que estava doente. * As irmas man-
daram entdo dizer a Jesus: “Senhor, aguele que amas estd doente”. * Quvindo isto,
Jesus disse: “Esta doenca ndo leva & morte; ela serve para a gloria de Deus, para que o
Filho de Deus seja glorificado por ela™. ¥ |lesus era muito amigo de Marta, de sua irma
Maria e de Lizaro. ® Quando ouviu que este estava doente, Jesus ficou ainda dois dias
no lugar onde Se encontrava. 7 Entdo, disse aos discipulos: "Vamos de novo a Judeia”.
#Os discipulos disseram-Lhe: "Mestre, ainda hd pouco os judeus queriam apedrejar-
-le, e agora vais oulra vez para [3?" 7 Jesus respondeu: "O dia ndo tem doze horas? Se
alguém caminha de dia, ndo tropeca, porque vé a luz deste mundo. 0 Mas se alguém
caminha de noite, tropega, porque lhe falla a luz”. ' Depois acrescentou: “O nosso
amigo Lizaro dorme. Mas Eu vou acordd-lo”. " Os discipulos disseram: “Senhor, se
ele dorme, vai ficar bom”. " Jesus falava da morte de Lizaro, mas os discipulos pensa-
ram que falasse do sono mesmo. ' Entio |esus disse abertamente: “Lizaro estd morto.
'S Mas por causa de vés, alegro-Me por ndo Ler estado |4, para que creiais. Mas vamos
para junto dele”. ' Entdo Tomé, cujo nome significa Gémeo, disse aos companheiros:
“Vamos nds também para morrermos com Ele”. ' Quando Jesus chegou, encontrou
Lizaro sepultado havia quatro dias. '* Betdnia ficava a uns trés quildmetros de |erusa-
lém. ' Muitos judeus tinham vindo 4 casa de Marta e Maria para as consolar por causa
do irmdo. * Quando Marta soube que Jesus tinha chegado, foi ao encontro d’Ele. Maria
ficou sentada em casa. *' Entdo Marta disse a Jesus: “Senhor, se livesses estado aqui,
meu irmao ndo teria morrido. ** Mas mesmo assim eu sei que o que pedires a Deus, Ele
To concederd™. ** Respondeu-lhe Jesus: “Teu irmdo ressuscitard”. ** Disse Marta: “Eu
sei que ele ressuscitard na ressurrei¢do, no Gltimo dia”. * Entdo Jesus disse: "Eu sou a




